WATCHING THE SUN SET

Waéhrend einer einwbchigen Tour in den Schweizer Alpen bewegte ich mich in einem
hochalpinen Gebiet, das sich stark von den saftigen Alpweiden unterschied, die ich zuvor
besucht hatte. Die Landschaft war rau und exponiert - gepragt von felsigen Graten, grossen
Blocken und vereinzelten Schneefeldern.

In dieser kargen Umgebung lebt eine der grossten Steinbockkolonien der Schweiz. An einem
Abend traf ich auf einen kleinen Teil der Gruppe. Etwas abseits stand ein junger Bock,
regungslos, und blickte der untergehenden Sonne entgegen.

During a one-week trip to the Swiss Alps, | explored a high-altitude landscape unlike the lush
alpine meadows | had known before. The terrain was harsh and exposed — shaped by rocky
ridges, scattered boulders and lingering patches of snow.

Within this rugged environment lives one of the largest Alpine ibex colonies in Switzerland. One
evening, | encountered a small fraction of the group. Slightly separated from the others, a young
male stood alone, motionless, facing the setting sun.



